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Аннотация 

В статье излагаются результаты экспериментально-фонетического исследования инто-

нации односоставных побудительных высказываний алтайского языка, которая до  

настоящего времени не была объектом специального рассмотрения. Именно побуди-

тельная интонация является определяющим фактором при дифференциации коммуни-

кативных видов побуждения, в ряде случаев – единственным релевантным признаком. 

Интонация рассмотренных 360 предложений в основном характеризуется как восходя-

щая. Пик интенсивности в большинстве случаев приходится на конец предложения. 

Интонация в алтайском языке функционирует как просодическое средство выделения 

конкретных типов предложений. 
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Abstract  

The paper presents the results of studying the Altai language intonation on the experimental 

material recorded from six speakers fluent in the Altai language from different regions of the 

Altai Republic. The recording program consisted of situational single-component imperative 

utterances. Twenty sentences were pronounced three times each in positive and negative ver-

sions, in singular and plural, having different degrees of imperativeness, but without any ex-

pressive emotional load. The single-compound motivational statements considered are  
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expressed by imperative or desirable verb forms in the first-, second-, and third-person singu-

lar and plural in the affirmative and negative variants. The experimental phonetic study has 

revealed rising tone to be characteristic for positive and negative imperative one-component 

sentences, with fundamental tone frequency peaks at the last syllable and there being a possi-

bility for intensity, presumably marking the stressed syllable, to shift within a word-form. The 

analysis showed the intonation marking of motivational statements to depend on their type: 

action stimulation, order or demand, are characterized by inclination, a request – by a com-

bined ascending-descending tone, a ban – by a descending tone, advice – both by ascending-

descending intonation and declination. In the negative version, in singular and plural, in three 

or more syllabic sentences on the negative particles -ba / -be, -pa / -pe, etc., there is an even 

tone or a decrease in the frequency of the fundamental tone. The peak of intensity in such sen-

tences is realized on the last syllable of the verb. In addition, the vowel of the final syllable is 

usually prolonged. 
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Побудительное высказывание выражает волеизъявление говорящего относи-

тельно выполнения или невыполнения определенного действия. Характерными 

особенностями таких высказываний являются оформление сказуемого глаголом  

в форме императива, отсутствие подлежащего, особый порядок слов и тип инто-

нации [Бураев и др., 2004, с. 93]. 

Вслед за Л. Р. Зиндером под интонацией мы понимаем совокупность просоди-

ческих средств, участвующих в членении и организации речевого потока со 

смыслом передаваемого сообщения, а описание интонационной системы прово-

дится с учетом языковых функций и содержательных категорий интонации [Зин-

дер, 1979, с. 267–274], и, вслед за Л. В. Бондарко, интонация – это сложное един-

ство следующих компонентов: мелодики – движения частоты основного тона 

(высотный или мелодический компонент), длительности – скорости произнесения 

тех или иных отрезков речи (временной, или темпоральный, компонент), а также 

паузы и просодического тембра [Бондарко, 1981, с. 7–11]. 

Несмотря на то что изучение интонационных систем тюркских языков начато 

в отечественном языкознании с 30-х годов ХХ в., а в ЛЭФИ ИФЛ СО РАН –  

с середины 80-х гг. прошлого столетия, интонация алтайского языка не была объ-

ектом специального системного экспериментально-фонетического исследования. 

Есть отдельные исследования просодического аспекта алтайского языка и его диа-

лектов. Это работы по ритмомелодике теленгитского диалекта алтайского языка 

[Герцог, 1984; 1985; 1986; 1987; 1988; 1989]; интонации в языке бачатских теле-

утов [Ким, 1984]; статья, посвященная вопросам соотношения акцентуации и син-

гармонизма в чалканском диалекте [Кокорин, 1986]; статья М. Ч. Чумакаевой 

[1989], в которой рассматривается словесное ударение в алтайском языке на мате-

риале пневмоосциллографирования; статья И. Я. Селютиной [1988] о словесном 

ударении в кумандинском диалекте алтайского языка; комплексное описание сло-

весного ударения алтайского языка проводилось Т. А. Бадановой [2011]; интона-

ционные особенности простых предложений в телеутском выявила Е. А. Шестера 

[2012; 2014а; 2014б]; интонацию повествовательных и модальных вопроситель-
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ных высказываний алтайского языка на фольклорном материале исследовала 

группа фонетистов ЛЭФИ ИФЛ СО РАН [Рыжикова и др., 2020; Шестера и др., 

2020].  

Таким образом, актуальность исследования определяется фактическим отсут-

ствием работ, посвященных комплексному изучению просодической структуры 

алтайского языка, в частности интонации. 

Просодические элементы образуют автономные системы, важнейшими из ко-

торых считаются слоговой тон, являющийся объектом изучения тонологии; сло-

весное ударение, изучаемое в рамках акцентологии, и фразовая интонация, изуче-

ние которой проводит такой раздел языкознания, как интонология 1. 

Интонационная структура любого языка является обязательным компонентом 

артикуляционно-акустической базы (ААБ), так как ААБ представлена рядом еди-

ниц, тесно связанных и обусловленных друг другом (система гласных, согласных, 

ударение, интонация и т. д.) [Наделяев, 1986, с. 6]. 

Интонационная система представляет собой сложнейшую комбинацию раз-

личных просодических средств – тональных, количественно-динамических, арти-

куляционных и фонационных. 

В данной работе представлены предварительные результаты исследования на 

основе экспериментальных данных интонации простого односоставного побуди-

тельного высказывания в алтайском языке. 

Три основных коммуникативных типа предложений – повествовательный, во-

просительный, побудительный – дифференцированы в алтайском языке и его 

диалектах как на лексико-грамматическом, так и на интонационном уровне. Каж-

дый коммуникативный тип имеет ряд значений, которые по своей синтаксической 

структуре укладываются в общую схему коммуникативного типа, но разграничи-

ваются по лексико-грамматическому оформлению и интонационному признаку, 

зачастую являющемуся единственным показателем. 

В алтайском языке побудительные предложения оформляются посредством 

различных форм сказуемого, с помощью особой интонации, с использованием 

специальных вспомогательных слов и т. д. [Тыбыкова, 1991, с. 185]. Основная 

сфера использования побудительных предложений – прямая речь. Эти предложе-

ния придают высказыванию живость и эмоциональность, передают непосредст-

венность разговорной речи [Там же, с. 187]. Односоставные побудительные пред-

ложения в алтайском языке выражаются повелительными или желательными 

формами глагола в первом, втором и третьем лице единственного и множествен-

ного числа в утвердительном и отрицательном вариантах [Дыренкова, 1940, 

с. 155–167]. 

Экспериментальный материал по предварительно составленной программе 

был записан от шести дикторов, которые свободно владеют алтайским языком  

и проживают в разных районах Республики Алтай. Программа состояла из ситуа-

тивных односоставных побудительных предложений. Было озвучено 20 предло-

жений в трёхкратном произнесении всей программы в положительном и отрица-

тельном вариантах, в единственном и множественном числе, имеющих различную 

степень императивности, но без ярко выраженной эмоциональной нагрузки. Зву-

ковые файлы в формате wav были сегментированы с помощью программы  

Audacity и размечены на слоговом уровне вручную в программе PRAAT [Boersma, 

Weenink, 2017]. Всего получено 360 высказываний. Иллюстративный материал 

                                                            
1 См.: https://ru.wikipedia.org/wiki/Просодия_(лингвистика)/. 
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высказывания приводится по одному диктору, так как почти все интонограммы 

однотипные. 

На рис. 1 представлена типичная интонационная модель простого побудитель-

ного односоставного предложения в утвердительном варианте. 

 

 
 

Рис. 1. Интонограмма односоставного предложения Келер! ‘Приходите!’ 

Fig. 1. Intonogram of the one-component sentence Keler! ‘Come!’ 

 

 

На интонограмме видно, что мелодическая структура реализуется в виде вос-

ходящей кривой основного тона, пик которой отмечается на последнем слоге. 

Гласный этого слога имеет бо льшую длительность по сравнению с гласным пер-

вого слога. Если рассматривать кривую интенсивности, то можно констатировать 

ее пик на гласном второго слога на уровне 69 дБ, что позволяет трактовать дан-

ный слог как ударный. Анализ полученных цифровых данных характеризует ин-

тонацию предложений данного типа как восходящую. 

На рис. 2 представлена интонограмма типичной интонационной модели одно-

составного побудительного предложения в отрицательном варианте. 

 

 
 

Рис. 2. Интонограмма односоставного высказывания Келбегер! ‘Не приходите!’ 

Fig. 2. Intonogram of the one-component sentence Kelbeger! ‘Don’t come!’ 

 

 

На рисунке видно, что частота основного тона немного понижается на первом 

слоге (с 12 пт до 7,6 пт), затем начинается ее плавное повышение с пиком на по-

следнем слоге (19 пт). Пик интенсивности приходится на второй слог и составляет 

72 дБ, и, хотя на следующем слоге интенсивность меньше, разница незначитель- 

на – всего 2,5 дБ. Таким образом, хотя максимум мелодической кривой констати-

руется на последнем слоге, ударение можно зафиксировать на втором. Анализ 
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полученных данных позволяет характеризовать интонацию данного предложения 

как восходящую. 

Побудительные высказывания со значением совета (рис. 3) характеризуются 

нормальным или замедленным темпом произнесения. Замедление темпа допуска-

ется говорящим для четкого и ясного доведения содержания совета слушателю. 

 

 
 

Рис. 3. Интонограмма односоставного высказывания Сананар! ‘Думайте!’ 

Fig. 3. Intonogram of the one-component sentence Sananar! ‘Think!’ 

 

 

В высказываниях, передающих пожелание, движение тона восходяще-ровное-

нисходящее (рис. 4) или нисходящее (см. рис. 3) с высоким пиком на первом сло-

ге. Интервал высокой тоновой ветви меньше, чем нисходящей. В обоих примерах 

наибольшая интенсивность на первом слоге с последующим понижением к концу 

высказывания. В то время как долгота гласного максимальна именно на послед-

нем слоге. 

 

 
 

Рис. 4. Интонограмма односоставного высказывания Иштенектер! ‘Давайте работать!’ 

Fig. 4. Intonogram of the one-component sentence Ištenekter! ‘Let’s get to work!’ 

 

 

В высказываниях, передающих запрет (рис. 5), отмечается нисходящее движе-

ние тона, где высотный максимум констатируется на первом слоге с последую-

щей значительной деклинацией на запретительной частице -бо, длительность ко-

торой больше, чем в предыдущих слогах. Пик интенсивности зафиксирован на 

первом слоге, хотя на последнем он всего на 2,5 дБ ниже. 
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Рис. 5. Интонограмма односоставного высказывания Ойнобо! ‘Не играй!’ 

Fig. 5. Intonogram of the one-component sentence Ojnobo! ‘Don’t play!’ 

 

 

 

Движение тона при передаче приказа в алтайском языке восходяще-нисхо- 

дящее и интенсивное. Близким к приказу по значению является требование 

(рис. 6). Оно характеризуется восходящим движением тона. Чем категоричнее 

требование, тем резче выражено движение тона вверх. Требование характеризует-

ся четким произнесением, строгой тембральной окраской, замедленным темпом, 

как и приказ. 

 

 

 
 

Рис. 6. Интонограмма односоставного высказывания Töлö! ‘Плати!’ 

Fig. 6. Intonogram of the one-component sentence Tölö! ‘Pay up!’ 

 

 

 

В просьбе в отличие от приказа отмечается более ровный тон (рис. 7). При 

оформлении просьбы к глаголам повелительного наклонения добавляется частица 

-да ‘-ка’. Частотный диапазон шире, чем в других видах побуждений. Первые два 

слога произносятся с ровным тоном, а мелодический контур последнего – восхо-

дяще-нисходящий. Максимум интенсивности фиксируется на втором слоге, с по-

следующим ее понижением. 
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Рис. 7. Интонограмма односоставного высказывания Ajарзаҥ да! ‘Обрати-ка внимание!’ 

Fig. 7. Intonogram of the one-component sentence Аd’arzaŋ da! ‘Pay attention!’ 

 

 

Высказывания, выражающие предложение (рис. 8), отличаются более ровным 

тоном и отсутствием ярко выраженного волнистого характера общей мелодиче-

ской линии. Пик интенсивности – на последнем слоге. 

 

 
 

Рис. 8. Интонограмма односоставного высказывания Угар! ‘Слушайте!’ 

Fig. 8. Intonogram of the one-component sentence Ugar! ‘Listen up!’ 

 

 

Анализ алтайского экспериментального материала показал, что интонацион-

ное оформление побудительных высказываний зависит от их типа: побуждение  

к действию, приказ или требование характеризуются инклинацией, при просьбе 

тон комбинированный – восходяще-нисходящий, при запрете – нисходящий, со-

вет может оформляться как восходяще-нисходящей интонацией, так и деклина- 

цией. В отрицательном варианте в единственном и множественном числе в трех- 

и более слоговых предложениях на отрицательных частицах -ба / -бе, -па / -пе  

и др. встречается ровный тон или понижение частоты основного тона. Пик интен-

сивности в таких предложениях реализуется на последнем слоге глагольной осно-

вы. Кроме того, гласный финального слога обычно подвергается пролонгации.  

Реализация высотного максимума зависит от размера высказывания и от ха-

рактера побуждения: например, в запрете он локализуется на отрицательной час-

тице -ба. 

Частотный уровень побудительных высказываний высокий (от 175,5 до 233 Гц): 

максимальный – в требовании, минимальный – в совете. 

В целом кривая интенсивности, по-видимому, не коррелирует с тоновым оформ-

лением побуждения, а скорее маркирует ударный слог высказывания. Т. А. Бада-
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нова отмечает, что «доминантным системообразующим параметром алтайского 

слогоакцентного словесного ударения является тональность: ударный слог мар-

кируется пиком частоты основного тона, что позволяет определить ударение по 

фонетическому типу как музыкальное восходящее» [2011, с. 262]. 

Чтобы побуждение было ясным, четким, а приказ или требование – категорич-

ным, высказывание произносится в замедленном темпе, но темп ускоряется при 

выражении просьбы, предостережения.  

Таким образом, результаты анализа экспериментальных данных показали, что 

интонация простых односоставных побудительных предложений описанного типа 

в алтайском языке зависит от типа побуждения, его эмоциональной окрашенно-

сти, и в целом согласуются с описаниями других тюркских языков, в частности  

с теленгитским [Герцог, 1984], бачатско-телеутским [Ким, 1984], хакасским [Би-

челдей, 2001]. В бурятском языке отмечено, что в побудительных предложениях 

«существенное влияние оказывает такой признак, как субординация, социальная 

роль говорящего, его зависимое или доминирующее положение по отношению  

к слушающему или исполнителю каузации» [Бураев и др., 2004, с. 100]. Предпо-

лагаем, что данный факт для интонации алтайского языка тоже является реле-

вантным. Для дальнейшей работы необходимы подбор большего фактического 

материала и его дальнейшая обработка в лабораторных условиях.  
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